SICHERHEITSHINWEISE

Vermeiden Sie die Verwendung/Lagerung des Produkts bei
extremen Temperaturen.

Schiitzen Sie das Produkt vor Wasser, Feuchtigkeit oder anderen
Flussigkeiten.

Reinigen Sie das Produkt ausschlieRlich mit einem weichen,
leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel.

Schauen Sie nicht direkt in das Licht!

Stellen Sie vor dem Anschlieken des Gerats an die Stromquelle
sicher, dass die auf dem Geré&t angegebene Spannung mit der
Spannung der Stromquelle tibereinstimmt.

Bewahren Sie das Gerat wéahrend des Ladevorgangs an einem
gut beliifteten Ort auf.

Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren/zerlegen.
Reparaturen diirfen nur von autorisiertem und qualifiziertem
Personal durchgefiihrt werden.

HINWEIS: Um die Lebensdauer des Akkus zu verldngern, laden
Sie das Gerat immer dann auf, wenn das Licht schwéacher wird.

PRODUKTBESCHREIBUNG
1. Taschenlampenkopf (Zoom) 1
2. Ein-/Aus-Taste/Ladeanzeige
3. Abdeckung
« USB-Buchse (unter der 2 —

Abdeckung)

LADEN

Laden Sie das Gerat vor der ersten Verwendung vollstandig auf.
1. Stellen Sie sicher, dass das Geré&t ausgeschaltet ist.
2. Entfernen Sie die Abdeckung des USB-Anschlusses.
3. Schlieken Sie das Gerat liber den USB-Anschluss an ein
Ladegerét an.
4. Wenn das Gerat ladt, leuchtet die rote Anzeige.
5. Wenn das Gerat vollstdndig geladen ist, leuchtet die griine
Anzeige.
Die maximale Betriebsdauer des voll aufgeladenen Geréts betragt
bis zu 90 Minuten.

FUNKTION

Das Gerat verfligt Giber 3 Betriebsmodi:
1. 100 % — 1 Mal driicken
2. 50 % — 2 Mal driicken
3. Blinklicht — 3 Mal driicken

Zoomfunktion
Um den Lichtstrahl auf breites/fokussiertes Licht umzustellen,
schieben Sie den Scheinwerfer-Einstellring nach vorne oder hinten.

o Ce

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen européiischen Landern mit einem
separaten Sammelsystem) Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalem Haushaltsmiil entsorgt
werden darf. Entsorgen Sie dieses Gerét bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der

nicht durch 2u schaden. Recyceln Sie das
Geriit, um die von stofflichen zuférdern. Private Nutzer sollten
den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behsrden kontaktieren, um in
Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerét auf umweltfreundiiche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche
Nutzer soliten sich an Ihren Lieferanten wenden und die des i
Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

* Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromill)

Hergestellt in China fir Lechpol Electronics Leszek Spk. ul. Garwoliiska 1, 08-400 Migtne.
serwis@lechpolpl
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SAFETY INSTRUCTIONS

Avoid using/storing the product in extreme temperatures.
Protect this product from water, moisture or other liquids.

Use only a soft, slightly damp cloth to clean the product. Do not
use chemical agents.

Do not look directly at the light!

Before connecting the device to the power source, make sure
that the voltage indicated on the device corresponds to the
voltage of the power source.

Place the device in a well-ventilated area while charging.

Do not attempt to repair/disassemble the device yourself. Only
authorized and qualified personnel may repair the device.

NOTE: To maintain the life of the rechargeable battery, always
charge the device when the light becomes weaker.

PRODUCT DESCRIPTION 1

1. Flashlight head (zoom)
2. On/off button/charge indicator

3. Cover
+ USB socket (under the 2 —
cover)

CHARGING

Fully charge the device before first use.

Make sure the device is turned off.

Remove the USB port cover.

Connect the device to an AC charger via the USB port.
When the device is charging, the red indicator is on.

When the device is fully charged, the green indicator is on.

LESIAENES

The maximum operating time of the fully charged device is up to
90 minutes.

OPERATION

The device has 3 operating modes:
1. 100% -1 press
2. 50%- 2 presses
3. Flashing light - 3 presses

Zoom function
To switch the light beam to wide/focused light, slide the headlight
adjustment ring forward or backward.

English

Correct Disposal of This Product c €

(Waste Electrical & Electronic Equipment)
—
(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact
either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where
and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed
with other commercial wastes for disposal.

Made in China for Lechpol Electronics Leszek Spk. ul Garwoliiska 1, 08400 Migtne.
serwis@lechpolpl
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KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Urzadzenia nie nalezy przechowywa¢ w miejscach o zbyt
wysokich/zbyt niskich temperaturach.

Latarke nalezy chroni¢ przed ptynami i wilgocia.

Do czyszczenia obudowy latarki, nalezy uzywac miekkiej,
wilgotnej $ciereczki, bez dodatku detergentow.

Nigdy nie nalezy kierowac promienia $wietinego bezposrednio
na oczy.

Przed rozpoczeciem ftadowania, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢
napiecia pradu zZrédta zasilania i urzadzenia.

Podczas tadowania, urzadzenie nalezy umiescic w miejscu z
prawidtowa cyrkulacjg powietrza.

Zabrania sie wtasnorecznej naprawy sprzetu, a takze
wprowadzania zmian w jego budowie. Jedynie osoby do tego
upowaznione i wykwalifikowane moga naprawiac urzadzenie.
UWAGA: W celu zapewnienia maksymalnej zywotnosci
akumulatora, latarke nalezy dotadowac zawsze, kiedy obnizy sie
natezenie Swiatta.

OPIS URZADZENIA

1. Gtowica latarki (zoom) 1
2. Wiacznik/wskaznik tadowania
3. Nakretka z uchwytem

«  Wtyk USB (pod nakretka)

PL

LADOWANIE

Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac baterig do petna.
Nalezy upewnic sig, ze latarka jest wytaczona.

Odkreci¢ nakretke wtyku USB.

Podtaczyc¢ urzadzenie do tadowarki za pomoca wtyku USB.
Podczas tadowania, Swieci sig czerwony wskaznik.

Po zakonczeniu tadowania, $wieci sie zielony wskaznik.
Mozna odtaczyc kabel.

EESEAENES

Maksymalny czas dziatania w petni natadowanego urzgdzenia
wynosi do 90 minut.

OBSLUGA

Urzadzenie posiada trzy tryby Swiecenia:
1. 100% - 1 klikniecie
2. 50% - 2 kliknigcia
3. Miganie - 3 kliknigcia

Regulacja funkcji zoom
Aby ustawi¢ rozproszony/skupiony strumien $wiatta nalezy

przesunac¢ gtowice latarki w odpowiednim kierunku.

Poland
E Prawidtowe usuwanie produktu

(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
—
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Aby uniknaé szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobow materialnych jako statej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej,
w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni
skontaktowac sie ze swoim dostawca | sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac
razem z innymi odpadami komercyjnymi. Produktu nie nalezy usuwa¢ razem z innymi odpadami

Taki sprzet bidreeir awart je

moga ¢ e § i stanowi¢ dla zycia i zdrowia ludzi.

Wyprodukowano w CHRL dla Lechpol Electronics Leszek Spk. ul. Garwolifiska 1, 08-400 Migtne.
serwis@lechpolpl
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INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Evitati utilizarea/depozitarea produsului la temperaturi extreme.
Protejati acest produs de apa, umiditate sau alte lichide.

Utilizati doar un material textil moale, usor umed pentru a curata
produsul. Nu utilizati agenti chimici.

Nu va uitati direct la luminal!

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare, asigurati-
va ca tensiunea indicata pe aparat corespunde cu tensiunea de
la sursa de alimentare.

Puneti dispozitivul intr-o zona ventilata corespunzator in timp ce
se incarca.

Nu incercati sad reparati/dezasamblati aparatul singur. Doar
personalul autorizat si calificat poate repara dispozitivul.

+ NOTA: Pentru mentinerea duratei de viata a bateriei reincarcabile,
incarcati intotdeauna dispozitivul cand lumina devine mai slaba.

DESCRIEREA PRODUSULUI z

1. Cap lanterna (zoom)

2. Buton pornire/oprire/ indicator
incarcare

3. Capac
«  Mufa USB (sub capac)

INCARCARE

Tncércati complet dispozitivul inainte de prima utilizare.
Asigurati-va ca dispozitivul este oprit.

Scoateti capacul mufei USB.

Conectati dispozitivul la un incarcator AC prin mufa USB.
Cand dispozitivul se incarcd, indicatorul rosu este aprins.
Cand dispozitivul este incarcat complet, indicatorul verde
este aprins.

LESIAENES

Timpul maxim de functionare al dispozitivului incarcat complet este
de pana la 90 de minute.

FUNCTIONARE

Dispozitivul are 3 moduri de operare:
1. 100% - 1 apasare
2. 50 %-2 apasari
3. Lumina intermitenta - 3 apasari

Functia zoom
Pentru a comuta raza luminii la lumina larga / focalizatd, glisati inelul
de reglare al luminii frontale inainte sau inapoi.

Romania

Reciclarea corecta a acestui produs

(reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
—

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca produsul
nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de
functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau a san ata
tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam sa separati acest produs de alte
tipuri de reziduuri si s&-I reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale.
Utiizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie
cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs
in vederea reciclarii sale ecologice. Utlizatori institutionali sunt rugati s ia legatura cu fumizorul i sa
verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri
de natura comerciala. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente marcate cu simbolul unui cos
de gunol barat impreuna cu alte deseuri. Acest echipament este supus colectarii si reciclarii selective.
Substantele nocive pe care le contine pot provoca poluarea mediului si reprezinta o amenintare pentru
sanatatea umana.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA. office@lechpol.ro



